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obok gruzéw jego wznosi si¢ pomnik naj-
wspanialszy, najdawniejszy i najlepiéj do-
chowany w catéj Sycylii.
Tdac od morskiego wybrzeza ku gruzom
Segestu, oko utrudza si¢ palrzeniem na
dzikie skaty i stepy chréstami tylko zaro-
sle, i nadaremnie szuka §ladu mieszkan
ludzkich, gdy nagle, z dalekiege wzgérka,
zakresla si¢ na bi¢kicie niebios wspaniata
kolumnada. Budowa ta wznosi si¢ po nad
Segestem, na przyladka ze trzech stron
prostopadtym i okolonym potokiem: przed-
stawia ksztatiny czworobok, 175 stép diu-
gi, a 73 szeroki, ztoZony ze 36 kolumn,
z ktéryeh po 12 jest z kazdéj dtuiszéjstro-
ny, a po 6 po obu koncach. Kolumuny te
ksztattu doryckiego, zwezajac sie z wolna
w miare wysokosci, maja 2S stép na wyz
'a 6 obwodu. Umieszczone na podstawie
urzadzonéj w stopnie, dzwigaja mur bli-
ske na 8 stép wysoki, przyozdobiony mo-
cno wystajacym gzymsem:. Po obu kon-
cach, gmach ten przedstawia fronton o mo-
eno roztwartych katach. Nic nie wskazuje
aby istniat kiedy mur w przestworzu za-
kresloném kolumnada, i zdaje si¢ Ze prze-
stwor ten zawsze musiat bydZ proznym jak
jest teraz ipomnik tak jak teraz ze wszy-
stkich stron byt przezroczystym. Widaé ze
dach pokrywat kiedys wewngtrang prze-
strzen. Nie pozostal zZaden $lad ani dachu
i posadzki; zast¢puje ja pickny kobierzec
murawy. Gmach ten zbudowany jest z proste-
go wapiennego kamienia, lecz barwajego jest
$wietno-Z6tta, przerzynana zytami tak, iz
widziane w” niejakiéj odlegtosci kolumny,
zdaja si¢c bydZ marmurowe. Wolnyod wszel-
kich drobnostkowych ozdéb i przydatkéw,
peten surowéj prostoly, regularnosei i do-
skonatéj harmonii, pomnik ten cudownie
otoezony dzikim i tgsknym krajobrazem,
jest jednym z najwspani(alszych i najpo-
wa#niejszych, a jednakie na ksztatinosci
munie zbywa.

Zadziwiajaca jest rzecza i% sig dlochowa-l'
w stanie zupetnéj nienaruszonosci; kréj
kamieni dotad jest czysty, okragte lub wy-.
stajace linie bynajmniéj nie uszkodzone,
zadna z kolumn ani si¢ chwieje ani pochy-
la. Przy kohcu jednakze ostatniego wie-
ku, niektére symptomata ostabienia, Igkaé
sic kazaty o ten wspanialy zabytek archi.
tektary, najszacowniejszy, najbardziéj mo-
ze zajmujacy z tych, jakie posiada Sy-
cylia, amoze nawet icate Wthochy. Szcze-
gciem, pomoc Spiesznie przyniesiona, zatrzy-
mata zte w samym zawodzie.

W lepszym bedaca stanie, nizeli wszy-
stkie pomniki Sycylii, pickna raina Sege-
slu, nie powinnaby'zasiggaé odlegtéj daty,
a jednak przeciwnie, wszystkie w staro-

ZytnoSci przewyisza. Zblidywszy ja dko
innych dawnych szcz¢téw rozmaitych ep® /
nie znajdujemy wniéj Zadnego z niemi P
dobiefistwa; nie naleiy ani do grecki®V
ani do rzymskiéj architektury. — ocd
wszelkim innym pomnikom, poprzeqz'*f
je wszystkie. Dla zbadania zatém jéj Poé
czatku, przeniesé sie trzeba w staroiytﬂ"é
bajeczna i wierzyé, ze salachetny ten gma®”
wzniesionym byt przez towarzyszéw Ene?
sza i sigga blisko trzech tysiecy Ia¥
Prosta i mezka jego architektura, zwiastt;
je, mowi pewien podréinik, sztuke wcafé]'
ierwotnéj mocy i wcatém nieokrzesani?
nne watpliwosci wanosza si¢ jeszcze wzglé
dem tego szanownego dzieta, ktérego ep”
ke przez przypuszenie tylko mozna okr®
§lic. Byt to zapewne gmach religijny, $Wi#'
tynia, lecz nie wiadomo jakiemu béstwh
Segestianie wytaczna czeéé oddawaliip
czyja opieka umiescili nowo - powstajat
miasto. PoniewaZ ojcowie ich mieli %
wodza Eneasza, syna Anchizesa i Wener)?
Segestianie podtug niektérych archeologd
wielbili raczéj to béstwo, nifeli ktorekol

‘wiek inne z mieszkaneéw Olimpu; §wi¥

tynia zatém pewnie poswigcona byta We
nerze.

Inni eradyci opierajac zdanie swo
je na potozeniu tego gmachu, mniemaj%
ie Cerera byta béstwem ktéremu tam czeb
sktadano, gdyZ §wiatynie poswiccone b9’
gini Zniw byly zwykle umieszczane ‘P°
za obr¢bem miasta. Podtug trzeciego %
koniec domniemania, Dyana byta gt
wnie ulubioném boZyszezem Segestyano®
i-w té to Swigtyni umieszezony miat hyd?
posag, kidrego historya doszta as do na¥
Ze sprzymierzeficéw stawszy sie nieprz)’
jaciotmi, Kartaginczykowie porwali Seg®
stianom wyobrazenie ich béstwa; lecz 2’
cigiywszy Kartaging, Rzymianie zwroci’
Segestowi posag Dyany. Powtérnie mid
no im go wydrzeé; Weres zapragnat teg’
skarbu; Wszyscy Segestianie nie cheielt
przytozyé¢ reki do spelnienia tego swigho”
kradztwa, a gdy posag uniesiony zostd
przez obeych robotnikéw, cata ludnoéé 2
tzami towarzyszyla mu nad brzegiem S¥°
moisu.

Trzy te zdania, wsparte sa na dosyé m?
enych powodach: dotad teZ zapytanie P9
zoslato nie rozwigzaném, a pomnik no®
tylko miano Swialyni Segestu.

HAENDE L.

Dzieta jenialnego muzyka, éwiat pré®
l)ieg;l:jzgc, roznoszy stawe Iczm-ndziej:!-[_l E
tak pickne rzeczy utworzyé zdotat. W
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ta?"'e: réwnie jak w Paryfu, unosza si¢nad | Zycia, pod przewodnictwew stawnego or-
€ntem: szczytnemi natchnieniami Be- | ganisly Zachau i ukoiczyt je nim jesa-

l.zowena; symfonie tego wielkiego mist- | cze mial lat czlernadeie. R. 1703 udat sie
A rozlegaja si¢ na obu pétkulach. JI|do Hamburga i utoiyt w roku nastepnym

.B“l‘biere. di Siviglia Rossyuiego, przemawia-
?}c ko_lejno po wtosku, francuzkua, niemiec-
e nim powrdeit do hiszpanskiego, ojezy-
b 80 swego jezyka, przebiegt cata Euro-
r‘i.l $miato zapuscit si¢ do Afryki, Ame-
g-y,'; Wszedzie swietny i wesofy Figaro,
9cit dosyé dtugo, zniewalat uwage, po-
aysklwa-l’ wzgledy tlak wielkiéj liczby, iz
w“_bOdnie mogt rozszerzy¢ stawg Ros-
Yhiego i rozgtosié nawet w krainie dzi-
llch, imie tak drogie lubownikom na-
%820 pot-sferza. Z postannikami tak lo-
Jemi, przedsiebierczemi, tak przekonywa-
1?0:} obdarzonemi wymowa, talwe jest do-
.AC sie pa koniec swiata, nie opuszcza-
¢ si0lic naszych, co méwi¢, bez wyjscia
eo“'et z pokoju. Pomoc ta wielce jest sza-
‘ci‘”"q, dozwala z nadzwyczajna szybko-

4 przebywaé przesiworza; jeniusz je-
bnak?e moie obejédz si¢ bez nich: pray-
“?vdz.le, 'p(.Sz'niéj'Wpranizie, lecz zajmie
o ie miejsce réwnie# jak i inni. Takim
i t Haendel, 6w grom harmonii, ktérego
e bezustannie przylaczaném bywa, a

t : 5 2 -
\ 6'eg0 liczne i kolosalne utwory, nie wie-.

ty mitospikom i biegtym sa znane. Szczy-
“lle jego dzjeta, zblizajace si¢ prawie do
ltgn.' zoslaly przywiazane iel )
v n6d si¢ zrodzity. Tak,owe pomniki, Kio-
s Araony i Sezostrysy, wzniosty wsrod o’b-
Zde"nych ptaszezyzn Egiptu, mnh? os6b
w°|"ych je podziwiaé widziato, a jednak
dzizySCy o nich méwia, Dzieje opisaly te
8 c"”y, a kilka odiaméw wydartych owyn
pa*zylnym Swiatyniom, owym W':spanla!'yln
lmtli'\‘com, przedstawiaja nam niekiedy punkt
fuici:”nawczy, dozwalajacy sadzié o ca
Brécy namietnych amaloréw, mistrzéw
they znaé wszystkie tajemnice iutwo-
1. 82tuki, nikt nie wie czém byt Haendel;
L € to bezustannie si¢ rozlega, wszedzie
.,l.::“je si¢ jasnoécia stawy okolone; lecz
Iq“-,",l ta, ktévéj nikt nie zaprzecza, nie
) dla tego jest tajemnica dla wickszeé]
llaésc,' zajmujacych si¢ muzyka. Chcemy
}"iek:n Ppoznac lego nadzwyczajnego czto-
e e Jeden z nnjbardmej.zadzuw,m;qcych
;“‘I'»z $zéw, kiéry zabtyst kiedykolwiek na
)
Qpl;y Postuchaé dziet jego, niZeli mojego
tehpy 'adania, lecz toco o nim powiem, na-
t 0:'? moze checig ustyszenia jego u-
. 'éo“'» ktére zdaje sig, iz Anglia na ko-
Jeus‘“‘“ls’} przywiaszezyta.
n‘e{; Y Fl’ederyk Haendel, urodzony W
l"‘lz’kw Prussach, 24 Lutego 1684, zaczat
Yalne swe pauki od sicdmego roku

L)

do ziemi na

1o kosztowato go drogo.

Ykaloym horyzoncie. Lepiéj daleko by- |
y ry P1€} Y ‘stwem , a Farinelli stawny jeso uczen,

 jagniat na czele 1€] nowéj Spiewajacéj trup-

Almirg, pierwsza swoja operg, dla teatrun
tego miasta. Zajmowanie si¢ mnogiemi
uczniami nie przeszkadzato mu napisaé
Nerona, Floryndy, Dafnry, od 1705 do 1708
i wielkiéj liczby kantat i sztuk na klawi-
kord. W tym to czasiepojechat do Witoch
i dat we Florencyi, 1708, pierwsza swoja
whoska operg, Rodrigo. Agrippina ukazata
sic w Wenecyi; roku nastepnego w Razy-
mie dat slysze¢ swa serenade JI iriomfo
del Tempo. Ztamtad Haendel udal si¢ do
Neapolu, gdzie skomponowat pastorelg,
Aci Galatea ¢ Polifene, dla pewnéj hisz-
panski€éj xiezniczki, ktora historycy nazy-
waja Dona Laura. Roku 1710 opuscit Wto-
chy i przybyt do Hanoweru, gdzie Elektor
mianowat go swoim pierwszym kapelmaj-
strem na miejscu Stefaniego. Niezadlu-
go potém udat si¢ de Anglii; napisat w
Londynie, w przeciagu dni pictnastu, Ai-
nalda, ktéry przez pét wieku prawie, byt
ulubiona Anglikéw opera. Nast¢pnego ro-
ku wrécit do Hanoweru; lecz po drugi raz

| pozwolono mu uda¢ sic do Anglii i odtad

state obrat w niéj zamieszkanie. Jerzy Iszy
dawny jego monarcha, co go dobrodziej-
stwy obsypywat, przybyt takie do Londy-
nu 1714, jako krél Wielkiéj Brytanii, i nie
przestat obdarzaé faskami stawnego mi-
sirza, paznaczajac mu rocznéj pensyi 400
funtéw szterlingow.

Roku 1718, wieley panowie stowarzyszy-
li si¢ na zatoienie w Londynie teatru ope-
ry. Haendel mianowany zostat dyrektorem:
owéj krolewskiéj akademii muzyki. Spie-

| wacy francuzcy dali juz pozna¢ Anglikom
(drame liryczna; Haendel [fl‘agn-'ﬂ, aby wi-

dowisko jego wzniosfo si¢ wyzéj daleko

‘nad niesmiate proby Lullego ijego wspéi-

ubiegaczy. We Witoszech zebrat artystéw
godnych wykonywacjego utwory. Zaktad
ten jak najlepiéj szedt przez lat kilka; lecz

-niezgoda wkradta si¢ do swialyni harmo-
nii. Zywe sprzeczki powslaty pomicdzy

stawnym kompozytorem i szlachta wspie-
rajaca ow teatr. Haendel zostat Wpraws-
dzie panem pola bitwy, lecz zwycigrivo
to Przeciwnicy je-
go sprowadznh d1o Londynu Porpore, klo-
ry przybyt z Wiloch -z catém towarzy~

Duch wspétzawodnictwa, zemsty na-

Py- ,
potrafit usuna¢ przeszkody jakie

wet,

'przed'sln\via'l’o zatozenie drugiego tealrw
 lirycznego, w miescie nie zbyt obfitém w
;Iulmwnikéw szluki. Wspotzawodnicy try-
‘umf odniesli; pozbhawiony wsparcia wyz-
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szego towarzystwa, jeniusz tylko swéj mo-
gac stawié naprzeciw nim, Haendel po-
kilkakrotnie widziat sic juz bliskim upad-
ku. Po eczterech latach ciagtéj walki, je-
niusz jego zupelne otrzymat zwycicztwo;
a cudowne oratoria, ktore przez len czas
utoziyt, przeciagnety na stron¢ jego, tych,
co si¢ przeciwko niémn spikneli.
Senesino odznaczal si¢ na teatrze pod
zarzadewmn Haendla; Farinelli byt pierwszym
sopranista Porpory; $piewali w le same
dni i te same godziny i nie styszeli si¢
nigdy wzajemnie, ani we Wioszech, ani
w Anglii. Pewnego dnia, zeszli si¢ na uro-
czystém wystawieniu, daném na benelis
jednego z ich kolegéw. ‘Senesino wysta-
wiat dzikiego ciemigzeg, a Farinelli nie-
szczesliwego bohatera. Spiewak tak mo-
eno rozczulit serce owego ciemiczey, prze-
mawiajac do niego piosnka pelng wyrazu
i $wiezosci, prosha jego tak byta mifa i

rozczulajaca, i%2 Senesino uderzony %
mieniem i podziwem na lalent tak
kny, gtos tak pol¢iny, zapomniat Z“P‘ea.
nie o wspétzawodnictwie, porzucit o
rakter swéj roli i rzucit si¢ w objecie ("
vinellego, aby mu wynurzyé radosé;
réj doswiadezyt. 3
Haendel utracit wzrok r. 1751. Belhova,
cierpiat gtuchotc przeszto przez lat €75,
dziedcia; smutne podobienstwo w zycit Y
wych dwéch nadzwyezajnych ludzi! ”n.a,i,
del po tém nieszezeSciu utracit caty 9875,
caty Zywosé natchnien; dyktowat przyi®iyj
lowi swojemu Smith. Ciagle komponow o
odegrywat swoje koncerta na organach: ko’
thoven pisat, kombinowat na papierze ’.—“;
tki gtosu i orkiestry, ktérych nie mogd Ji,-
styszeé. Oratorium Jefle jest ostatniém ooy
tem, ktére napisat Haendel. Rgka "”U'”
kiego mistrza mocno jest zinieniond s 7
rekopisémie, zachowuja go jako drog'

pi¢’

|
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!’ﬁgk w_ Londynie i fatwo po nim po-
znac',ii wzrok autora bardzo juz musiat
¥dz ostabionym. U spodu ostatniéj kar-
ly, napisat drzaca reka przypisek; Swees
9 sight, to the blind »mity jak warok Sle-
Pemu« Szesé dni przed smiercia, wyko-
Nat jeszeze jedno ze swoich oratoriow.

mart 13 Kwietnia 1759.

Haendel miat twarz szlachetna i pelna
Oguia; posta¢ jego byla wzniosta. Pozosla-
Wit krewnym swoim w Niemeczech 10,000
uni: szterl: majatku, z ktérych 1000 funt:
8zlerl: zapisal instytutowi wsparcia w Lon-
Ynie.

Jedenastu autordw pisato historya Haen-
la i dziet jego, a gréb jego wznosi sie w
Opactwie Westminsterskiém. Tak nwiecz-
Nwszy pamjeé mistrza, Anglicy wyprawili
Yoky 1784, za pozwoleniem krola, uroczy-
8ly jubileusz, przez czlery dni po sobie
Nastgpujace, podczas kiorego wszystkie re-
ligiine dzieta Haendla wykonane byty w
zpactwie Westminsterskiém, przy jego gro-
Owcu, przez orkiestr¢ ztoZona z pigciu-
¢t muzykantéw, pod przywodztwem sta-
Wnego skrzypka Kramera. Roku 1785 t¢2
"ama uroczysto$é powtéizyto zgromadze-
lie szeéciuset siedmiu muzykéw, z mata
l,y“ia zmiana utworow Haendla. R. 1786
lezha ich daleko by¥a mniejsza; lcez na-
Stepnego roku wzniosta sic az do 800.

iemcy zapragnety wsput-ubiega¢ si¢ z
A_ngli;!; tego samego roku wykonano w Ber-
inie 7essyasza Haendla, z orkiestra zto-
i“"q z trzechset muzykantéw, pod dyrek-
%3 " kapelmajstra Hiller. We Francyi
‘¢zniowie pana Choron, wykonali nie-
re oratoria tego mistrza. Uroczystos¢
levandra i Messyjasz, wielkie sprawily

Yazenie. -
0d wieku przeszto, dzietom Haendla
Ziwi sic Anglia i niektérzy muzycy nie-
leccy i francuzey; inni z nazwiska je tyl-
ja. Az do téj chwili, ledwie mo-
byto dostaé kilku jego utworow
® Francyi, i wigdy nie wykonywano ich
Pu licznie , nim pan Choron powzial ¢
I3l szczchliwa.

. Viektore jego kawatki byty w r¢ku for-

eP"ln_lstc’)w; lecz czlerdziesci pi¢é jego o-
w" Diemieckich, wtloskich i angielskich;
l:uadz-le“ia jego oratoriéw, motely, kan-
ll‘yi’ Lt p., skfadajace 15 tomow; jego
nag Na rozmaite instrumenta, jego dwa-

Cle koncerléw na organy, zupelnie by-
‘i Nieznane. A jednakZe, nigdy obszerniej-
g*kzblemusz, $mielsza wyobraznia, wsparta
)a‘;d"!ﬁ’q‘ nauky, wicksza tatwosé stylu i
“nia.z\';,ej zadziwiajaca praca, dolad nie i-

.
:I”ff“yas: jest jednym z arcy-dziet Haen-
4.3 utozony byt zaraz po Ureczystosci A-

lexandra. Podziw jaki wznieca to szezy-
ine oratorium, ten kolos harmonii, podwaja
sic,gdy zwazymy w jak krétkim czasie Haen-
del je napisat. Noty $wiadeza zadziwia-
jaca szybkosé reki, i w kilku miejscach r¢-
kopismu, znajduja si¢ daly oznaczone przez
aulora, nie pozostawiajace zadnéj wat-
pliwosci o improwizacyi tego  pomnika
stawy. To dzieto obszerne, la zadziwia-
jaca praca, ~zaczcta byta i skoifczona w
przeciagu dwudziestu jeden dni, od 22 Sier-
pnia do 12 Wrzesnia 1741 r. Pan Fetis, z
klorego czerpam le szezegéty, sprawdzit
te daty, przegladajac starannie zbiér r¢-
kopisméow Haendla, zachowanych w kro-
lewskiéj bibliotece w Londynie. Przyta-
czamy nie raz tatwos¢ niektdrych kompo-
zytoréw - tegoczesnych, ale ktéz Hendlowi
rownywa? Haendel tak byt przynaglanym
przez kopistéw, iz néty jego zaledwie sa
zakreélone. - Gzas wykonania tak byt bli-
ski, iZ musiano uczy¢ si¢ podezas komnpozy-
cyi dzieta: co widocznie dowodza te sto-
wa. »Wykonane 14 tego miesigca, to jest,
we dwa dni po ukonczeniuv.« Wicksza czesé
dat napotykanych w rckopismach Haendla,
dowodzi, ze ta falwoéé Lworzenia byta cia-
gltym przymiotem jego jeniuszu.

Zycie muzykalne Haendla z dwéch cze-
$ci sie sktada; pierwsza zajmuje blisko lat
szesnaécie, od r. r; 1698, gdy objat po Kej-
zerze dyrekeya teatru Hamburskiego, a%
do roku 1714, w ktérym osiadt w Anglii,
druga rozciaga si¢ od 1714 az do jego Smier-
ci, 15 Kwietnia 1759. Dlugi ten przestwér
szesédziesiceiu jeden lat, zapetniony byt
ciagta praca i bezprzyktadna ptodnoscia
twovzenia. Mtodziencze dzieta tlego sta- !
wnego mistrza, zagrzebfme zostaly w nie-
pamicei przeszto od wieku. To co pisal
w Anglii, szezeéliwszy los miato,gdyi prze-
mystowy danch Anglikow, pojat, jak wiele
skorzystaé mozna na og-!oszenlu.lych utwe-
réw. Walsh znaczny zebral majatek przez
sama tylko sprzedai dziet Haendla. Misirz
ten uczynit wielki wydalek na wyslawie-
nie swej opery Rinalda, ktora si¢ nie po-
wiodta. Muzyka jéj jednakZe bardzo by-
ta poszukiwana i Walsh rozprzedat mné-
stwo exemplarzy. Haendel spytat go pe-
wnego dnia, ile zarobil na tém dziele. »Ty-
siac pigéset funtow szterlingéw, odpowie-
dziat wydawca. Kochany przyjacielu, rzekt
mu Haendel, sprawiedliwie jest,aby wszy-
stko byto migdzy namirowne, teraz Ly naj-
pierwsza skomponujesz operg, a ja bedg
ja sprzedawat. :

Castil-Blaze.
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PRZEOBAZENIA MITOLOGII LITEYVSKIEJ.
racez wyjeta z Tygodnika Petersburgskiego.

Mitologia Litewska oddawna oczekuje
swego Owidyusza, ktéryby jéj wszysikie
metamorfozy opisat i w jasniejszém uka-
zatswietle. Puspodlstwo bardzo wiele w tym
rodzaju posiada wiadomosci; obowiazkiem
jest historyka zebra¢ wszystkie te powie-
§ci, odtaczy¢ prawde od fatszu, i wydrzéé
zapomuieniu. Podania bowiem ludu prze-
chodzac z ust do ust, od pokolenia do po-
kolenia, tak juZ si¢ zepsowaty i zatarty, iz
z trudnoscia przychodzi badaczowi dojsé
watku prawdziwego ich Zrédta. W u-
stach narodu, bozkowie poganscy sa po-
pomieszani razem z wyobrazeniami wiary
chrzescianskiéj, rzeczy mitologii poganskiéj
tacza si¢ z faktami Ewangelii. Litwini
bedac od dawna wyznawcami religii obja-.
wionéj, zapomnieli juz, Ze ich przodkowie
urojone niegdys czcilibozyszcza, wszystkie
wigc swoje basnie odnosza do wypadkéw
chrystyanizmmu.

Przemiany w Mitologii Litewskiéj, jakie
nam gminne dochowaty podania, réwnie
sa potaczeniem dawnych wyobraZen pogan-
skich, z wyobraZeniami religii chrzedcian-
skiéj. — Ja, w moich badaniach staratem
si¢ ile moZnosci dochodzi¢ prawdziwego
ich poczatku isprostowaé te mniemania,
ktore w przeciagu lat podlegty skazeniu.
Powiesci o tak nazwanych priemianach u
Litewskiego narodu, s3 nader liczne. Ka-
zde zwierzg, kazdy ptak, podfug mniema-
nia ludu, byt kiedys cztowiekiem, ktéry
za przeniewierzenie si¢ woli bogéw, zo-
stat skarany i przemieniony w inng Zyjaca
istot¢, dla odpokutowania za swe przestep-
stwa. Nie same jednak zbrodnie byty po-
budka do skazywania ludzi na mieszkanie
w zwierz¢tach ; nami¢tna mikesé, zal po
stracie drogich oséb, choroby, cierpienia
i t. d. czgsto stawaty si¢c przyczyna iz bo-
gowie, litajac si¢ nad ne¢dza ludzkiego ro-
dzaju, przetwarzali go na inne istoty.

Kukutka podtag podania gminu. najpier-
wsze trzyma miejsce, miedzy nieszczesli-
wemi przeobragerdcami. Byta to niegdys
corka bogatego litewskiego szlacheica (bo-
jors), siostra trzech me¢inych mtodziandw.
Czule kochata swych braci, jedyném jéj
zajeciem si¢ byto o nich mysléé, ich zga-
dywaé checi, ich éledzié¢ skinienia. Cate
swe zycie dla nich poswigcata: tkaé szarfy,
haftowaé czapraki, to jéj najmilsza zabawa,
to jéj codzienne zatrudnienie. Wdzigezny
uémiech ntodziandw, czute wejrzenia, by-
ty jedyng dla jéj serca nagroda. Szczesli-
wa z ogladania braci, ich spokojnoscia, ich

yciem zyta. Lecz los zawistny nie dat jéj |

dtugo kosztowaé téj stodyczy. Glos wojew
néj traby przebudzit spoczynek i wezw?
ich do walki z KrzyZakami na pole stawy:
Dzielny Kiejstut (*) xiaze Zmudzkiéj z1€°
mi, powiédt swe hufce na pogromienie Krzy”
#akow. Diwick Zmudzkiego roika, po od-
wiecznych rozlegajacy sie puszeczach, doles
cial douszu mmtodzianéw.— Ze tzani po°
zegnata ich siostra. 4

Skonczyta si¢ wyprawa, pierzchnal %2
Niemen przelckty Krzyiak. Lecz gdziei 5%
mtodzianie? darmno ich $ledzi tzawe siostry
oko.— Konie ich tylko, pozbawione dro-
giego ciezaru, przybiegly w domowa zd°
grode. Stroskana Litwinka po siracie swy¢
braci, opuécita mieszkanie ojca, zabra
wszy z soba konie mtodzianéw, udata i€
do lasu, aby tam reszi¢ optakanego dokow”
czyé Zywola. Dtugo si¢ tutata na puszczy:
przepedzajac dni rozpaczy w placzn i J¢
kach, az te% najwyzsze Béstwo ulitowayw"
szy sic nad nieszczgsna, przemienito ja W
kukutke. I odiad ciagle na wiosne wtym
czasie kiedy polegli mtodzianie, w ywierd
zZal swoj i smutném kukaniem optakuje zgo?
braci.— Taka jest powiesé¢ o kukutce n2
Zmudzi i Litwie. Lud prosty, ze szeze
golniejszém czei ja poszanowaniem i wie
le przyznaje przymiotow. Jezeli tylko da
si¢ ustyszé¢ nad jakim domem, jest t0
przepowiednia $mierci. Kto zaé ustyszat
Jéj gtos w lesie, a miat przy sobie pienid-
dze, jest pewnym iz i w calym tym rokt
miéé¢ one bedzie. Czy zaskoczy jakie ni€
szczelcie; czy sobie czegos Zycuzy, czy le
chee si¢ dowiedzié¢ jakiéj rzeczy, zara?
do Kukutki po radg; jéj gtos, jest gtosent
proroka. Kupiec pyta o zyski, stary jak
wiele lat Zy¢ bedzie, maz, jak dtugo Zon®
kochaé go ma, mtoda meZatka corke, cz¥
syna powije i t. p. Mtoda pigknosé, €2
juz pictnascie przezyta wiosen, uktorel
wszystkie rozrzutném przyrodzeniem dan®
rozwinety sie wdzieki, u ktéréj w tym cz®
sie , co raz mocniéj, co raz gwattowni€l
serce bi¢ zaczyna, dla ktoréj samotnos®
staje si¢ nieznosna, czuje potrzebe Zyc'”
w catém znaczeniu, czego§ pragnie, ¥
ezem$ wzdycha, ktéra sama przed soha ni®
moze zdaé rachunku, nie umie nazwaé €
go stodkiego uczucia, jakie ja trawil ™
do kogé# sie nieszczesna uda, u kogo g
przedmiot swych marzen zapyta, komt
mite troski powierzy ? — Kukutce! ‘P/"'

(*) Litwini, aszczegdlniéj Zmudzini, WSZY:
stkie zdarzenia odnosza do czasésw B%.
nowania Kiejstuta. Mefny ten xighe )
Krzyfacy, najwickszq rolg grajg W '
powiesciach..

(Przypisch /Iﬂlal‘as)'

|
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f’a“.ia.ludu, dochowaty nam piosnke, ktéra

! dzisiaj mtode dziewice épiewaja na Zmu-

k:'*,kgdy si¢ chea czego dowiedzie¢ u ku-
i:

Tu seserity brangioy,
Tu gieguzajty rajboy,
Brolun arklus ganidama,
Szytkun siutus wajstidama,
Sakik kad’asz wira gausu?
po polsku:
Ty siostrzyczko droga,
Ty pstra kukuteczko,
Braterskie konie paszae,
Jedwabne nici zwijajae,
Powiedz, jak predko meza dostang?
Wiele razy po tém zapytaniu wydaje
g{_'Os kukutka, oznacza to liczbe lat, poupty-
Meniu ktérych, ma sie spetnié Zadanie.—
l'twini zawsze tego byli mniemania, Ze
‘{:lh', ktérzy utracili krewnych i ich ato-
kukl. l-).ogoyvne za nagrod% przemieniali w
Ukutki, co nawet potwierdza nastepna
Plosnka gminna.
Par tytta jojau,
Nu zyrga pulau,
Yr upeley gulejau.
Asz teu gulejau,
Trys nedieleles, .
Nieks manies ne giedawa.
O yr atleky
Trys margas gegeles
Wydor tamsios naktetes.
Wina kukawa,
Koju galelie,
Antroy pri galweles;
O szy treczioy
Rajba gegely
Kukawa pri szyrdeles
Marty pri Koju,
Sesun pri gatwos,
Matuszy pri szyrdeles.
Marty gajlijos
Trys nedieleles
Sesun trejus metelus
O matuszialy
Augintojaly
Pakol giwa galwaly. it. d.
po polsku:

Przez most jechatem,

Z konia upadtem,
W rzece leZatem.
I tam lezatem
Trzy tygodnie, ;
Nikt nie t¢sknit po mnie.
{1 prayleciaty
Trzy pstre kukutki;
Posréd ciemnéj nocy.
Jedna kukata
W koiicu nég moich,
Druga przy glowie,
A ta trzecia,
Pstra kukuteczka,
Kukata przy sercu.
Zona przy nogach,
Siostra przy glowie,
Matka przy sercu.
Zona tesknita
Trzy tygodnie;
Siostira trzy lata;
A matka,
Piastunka,
Do smierci przy sercu! i t. d.

s

W Litwie na czes¢ kukulki i teraz je-

szcze obchodza $§wigto. Dnia trzeciego Wiel-

kiéjnocy, zbiera si¢c z catéj wsi mtodziez
do jednego doniu, $piewa rozmaite piesni,
po czém nastepuje taniec zwany Giaguiy.
Tym taficom przewodzi jedna dziewica (gie-
giely) celujaca picknoscig nad inne. Sta-
waja wszyscy w koto, éréd klérego, 7 za-
wiazanemi oczami siedzi na krzesle boha-
terka uroczystosci. W tém pO‘l’OZel’lu, pla-
saja wszyscy. Po kaidém przelanczeniu,
me¢zezyzni zblizaja si¢ do siedzacéj i wzia-
wszy jéj reke Spiewaja:

Karaluny giegiely kuku, kuku!
Asz 2awa brolalys kuku kuku!

po polsku:

Krélowo kukutko kuku, kuky!
Jam twéj braciszek kuku kuky!

Siedzaca, zgadujac po glosie tych, kits-
rym najbardziéj sprzyja, wybiera trzech
mtodzianéw, odwijzuje sobie oczy i przez
caty dzien lancuje z nimi. Przy rozstaniu
si¢, d.aje n-Ewoc] "O’bOly pstre pasy, mto-
dziznie zas wzajemnie czynia jéj podaru-
nek. I odlad dziewica miodzianéw nazy-
wa swojemi braémi, a oni ja siostra:

Na téj uroczystosci sam bytem przyto-
mny w powiecie Szawelskim, parafii YYaj-
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gowskiéj, w miejscu mojego urodzenia, zwa-
ném Pokiewie. Drugi raz widziatem ja w
tymnie powiecie, w parafii Kurszanskiéj, w
majetnosci s¢dziego Ignacego Rodowicza,
Milwidach.

i Ludwik Adam Jucewics.

Pisatem w Wilnie
1836 r. Kwietnia 1. d.

Piesn o kukufce, wspolna jest wszy-
stkim plemionom stawiaiskim. Oto jest
jéj przektad z narzecza ruskiego.

Na polu zwloki mlodzienca ke7a,

Ciekace jeszcze, krwia ciepla, swie%a.
Przy nim koi wierny nozdrza rozdyma, -
Krwawéj murawy jud sig nie ima.
Dwudziesta strzaly przykuci do ziemi!
Kté sie ufali zaplacze nad niemi?

W tém trzy kukotki nadlecy razem,
I leca razem i placza razem.
Wisaystkie na trawnym siadly kobiercu,
Jedna przy nogach mlodziesica padla,
Druga przy glowie, trzecia przy serca.
Ta co przy nogach usiadla,

Jest to siostra we dzach zblad¥a;

Co pray glowie Yzy wylewa,

To kochanka czarnobrewa.

Ta przy sercu zaplakana,

To stara matka mledziana.

Krwawa tam rzeka, gdzie matki lica,
Gdazie siostra placze, krwawa kryunica;
Sucha trawa wiatr powiewa,

Gdzie Yzy roni czarnobrewa.

Bo matka placze rok rocznie,

Lice od fez nie odpocznic;

Siostra moZe ze trzy lata,

Ze Y23 w okn wspomnui. brata;

A kochanka zmienna, plocha,

\V‘ miesige innego pokocha,

w Warszawie, W KANTORZE GELOWNYM w xiegaf”

UNTESIENIE.
z Wiktora Hugo.

I styszalem glos za sobg wielki:

Statem przy falach morskich, sam, wnocy gwia-
zdzistéj,
Ani chmurki na niebie ni zagla na morzu,
A wzrok mdj tonal daléj ni% §wiat rzeczywistys
A lasy, géry, wszystko w natury przestworzu
Zdawato si¢, Ze bada wniezgl¢bionéj dali
Swiatel nieba morskich fali.
Ilegiony gwiazd zlotych bez korica si¢ skrzaces
Raz cicho, to znéw wznoszac harmonji tysigce
Korzac plomienne wianki wsrdd wskazanych
dvég,
I modre fale, wolne, niczem nie wsirzymanés
qutarzal’y, zginajac bielejaca piane,
Oto jest pan, oto jest Bog!

NOWE DZIEELA.

w Xiegarni F. 8. Dmochowskiego.
Podrosz Malownicza okolo $wiata, 2 Tomy
Ziotych — — 45
Mleczarka romans Koka 3 Tomy zt: &
Magdalena romans Koka 4 Tomy zt: 12

CENA PRENUMERATY'
‘'MUZEUM DOMOWE GO.

ni F. 8. Dinochowskiego przy ulicy Nowo-Send”
torskié] Nro 476 Lit. D. graz winnych xiegsl”
niach i Kantorach, rocznie zip. 18. p(iiruuﬂi‘”f |
zlp. 10 . b
na Prowincyi, \V Urzedach Pocztowychipo xiqgarnilch’-‘}‘
rocznie z1 24, polroczaie zlp- 13. :
Mozna takze prenumerowaé na Urzedach Pocztowyeh
oraz u nastepujacych xiegavzy. -
w Kaliszuu Jahnischa.
w Radomiu w xiegaroi tamtejszcj.
w Lublinie u Ntreibla.
w Poznaniu u T. Scherka.
w Krakowie u Friedleina i Czecha.
w Wilnie u ZawadzKiego.

tamze uT. Ghicksherga.
w Winnicy na Podolu i) g2 z 3
w Kamienca Podolskim. '/w XigEarnivebbey of Peg :
Osoby prywatne na prowineyi zamieszkale, jtovedt
raczyly dopomodz upowszechnieniu pozytecznych patth?
preez zatrudnienie wie zhieraniem prenumeraty, otrzyW®!
na 10 exemplarzach 1lsty gratis.

now
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WYDAWCA F. S. DMOCHOWSKI.
w Drukarm przy Ulicy Nowo-Senatorskiéj Nro A76
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